MEMORANDUM O VZAJOMNEJ SPOLUPRACI MK-41/2024/M

MEDZI

Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky
Namestie SNP &. 33, 813 31 Bratislava

zastiipené Martinou §imkoviéovou, ministerkou

1CO 00 165 182

Kontakiné osoby:

Kontakty:

(d'alej ako ,,MK SR* alebo ,,ministerstvo™)

UKB

Nézov institicie:
So sidlom:

I1CO:

Statutarny organ:
Kontaktna osoba:

Kontakty:

SNM kniZnica
Nazov institacie:
So sidlom:

ICO:

Statutarny orgéan:
Kontaktna osoba:

Kontakty:

SVKBB

Nazowv institicie:
So sidlom:

ICO:

Statutarny orgén:

Univerzitna kniZnica v Bratislave
Michalsk4 1, 811 01Bratislava
00164631

Silvia Stasselova

Slovenské narodné mazeum — Kniznica Slovenského narodného muizea
Vajanského nabreZie 2, P.O.Box 13, 811 06 Bratislava
00164721

Branislav Panis

Statna vedecka kniZnica v Banskej Bystrici
Lazovna 9, 975 58 Banska Bystrica
35987006

Olga Doktorova

127




Kontaktna osoba:

Kontakty:

SVKPO

Nézov institucie:
So sidlom:

ICO:

Statutarny organ:

Kontaktn osoba:

Kontakty:

SVKKE

Néazov intitucie:
So sidlom:
1CO:

§'t_atutérny organ:

Kontaktn4 osoba:

Kontakty:

SKN Levoca
Nazov indtiticie:
So sidlom:

1¢0:

Statutérny organ:
Kontaktna osoba:

Kontakty:

SNK

Néazov indtitiicie:
So sidlom:

1CO:

Statutarny orgéan:
Kontaktna osoba:

Kontakty:

Statna vedecka kniZznica v Pre§ove
Hlavna 99, 080 01 Pre3ov
00164682

Valéria Zavadska

Statna vedecka kniZnica v Kosiciach
Hlavna 10, 042 30 Kosice
00164674

Darinz KoZuchova

Slovensk4 kniZnica pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levoéi
Sturova 36, 054 65 Levoca
37780387

FrantiSek Hasaj

Slovenska ndrodna kniZnica Martin
Namestie J. C. Hronského 1, 036 01 Martin
36138517

Ivana Kostrdbova
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(d’alej ako ,,udastnici projektu®),

(MK SR a ucastnici projektu d’alej spolu ako ,,strany memoranda®),

Preambula

1. Strany memoranda sa dohodli na uzatvoreni tohto memoranda o spoluprdci (d'alej len
~Memorandum®), ktoré si kladic za ciel’ podporovat’ vzajomné porozumenie a spolupracu
medzi MK SR a/alebo koordindtorom poverenym ministerstvom a i¢astnikmi projektu na
realizacii Ideového zdmeru anasledného projektu v pripade jeho podania a schvélenia
Ministerstvom investicii regiondlneho rozvoja a informatizdcie Slovenskej republiky (d’alej

ako ,,MIRRI®).

Clanok 1

1. MK SR a ti¢astnici projektu sa dohodli na spolupraci a spoloénych postupoch pri

aktivitach v stivislosti s potrebou zabezpeéenia knizni¢ného informa¢ného systému, s cielom

jeho rychlejej pripravy a vysSej spokojnosti pouzivatel'ov kniZzni¢no-informaénych sluZieb,
ato:

a) na priprave dat spojenych s pripravou projektu v rozsahu pozadovanom MKSR a/alebo
poverenym koordindtorom projektu Ndrodnd platforma kniZnicnyich informacnych
sluzieb SR novej generdcie zaloZenej na architektiire mikrosluzieb do kniznicného
systému Slovenskej republiky (d'alej aj ako ,,NAKIS5G*),

b) na priprave vzoriek ddit pre novii open source platformu kniZni¢nych sluZieb
(bibliografické data, holdingové data, exemplare, autoritativne data, data z vypoZiéného
procesu,

c) naimplementdcii spoloénych rieSeni v prvej etape projektu NAKISSG, ktord je

zamerana na zakladné kniZni¢né procesy tykajuce sa tGcastnika.

Clanok 2

1. Strany memoranda deklarujt, Ze pofas doby vzajomnej spoluprace, budii vyvijat’ spolo¢ne

usilie pre dosiahnutie vyty&enych cielov, a to najmé:

a) spolupracovat’ na realizécii ,pilotného® projektu v oblasti rieSenia a zabezpelenia
kniZni€ného informa¢ného systému areflektovat’ na vzdjomné poZiadavky ucastnikov

projektu,
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b) aplikovat’ a podporovat’ projekt,
c) zabezpeCovat propagaciu projektu,

d) budi uzko spolupracovat a koordinovat svoju ¢innost’ pri napliiani projektu.

2. Cielom spolo¢ného tsilia je dosiahnut’ stav:

a) Centralna inovativna platforma knizni¢nych sluzieb kniZni¢ného systému SR

b) Open source LSP - (Library Services Platforms) otvoreny zdrojovy kod

c) Komunitna spolupraca rezortov, indtitucii, odbornikov, duch inovacii

d) Néhrada zastaranych ILS (Integrated Library Systems)

= Implementdcia platformy LSP

f) Jedno webové rozhranie pre zamestnancov a pre verejnost’

2) Ziadny tzv "hruby klient" (odolnost); niektoré platformy maju nastroj pre pripad
offline systému

h) Statny informagny systém na zéklade poznatkov z ,,pilotného® projektu (TVIS)

i) Vladny cloud (ako voIba; otdzka je €i to bude privdtna alebo verejna Cast' vladneho

cloudu)
i) Architektira multitenant, orchestracia Kubernets
k) Konzorcialne rieSenie
1) KniZnice nebud( ,,zamknuté” u dodavatela

m)  Nova kvalita sluZieb za podstatne niZ§ie ceny nez maja lokélne ILS

n) Monoliticki architektiru ILS nahradi architektira mikrosluZieb LSP,

0) LSP sluzby: spréava tladenych a e-zdrojov (ERMS), centrdlny update, koordinovany
nakup zdrojov, vedomostné databdzy, sprava zbierok a metadat, deduplikécia,
repozitar, Discovery services, reporty, Statistiky, sprava licencii, MVS, MMVS, zdiel'anie
zdrojov, link-resolver, API, linked data, format BIBFRAME/JSON, RDA,IFLA

LRM, aplikdcie umelej inteligencie (transkripcia, sluzby).
3. Jednotlivé ustanovenia tohto Memoranda st vykladané v spojitosti s buddcimi

vykonavacimi zmluvami, kitoré sa sirany memoranda medzi sebou zavizuji uzavriet,

v nadviznosti na toto Memorandum.
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Clinok 3

(Zaverecné ustanovenia)

1. Memorandum je moZné menit’ alebo dopliiat’ len pisomnou dohodou stran memoranda.

2. Memorandum je vyhotovené v slovenskom jazyku a po jeho podpisani MK SR a kazdy
z i¢astnikov projektu dostane dve vyhotovenia, z ktorych kazdé ma platnost’ originalu.

3. Strany memoranda vyhlasuju, Ze vSetky udaje uvedené v Memorande st pravdivé, a 7e
nezaml¢ali ni¢, ¢o by malo alebo by mohlo mat’ vplyv na ich vzadjomni spoluprécu.

4. Strany memoranda vyhlasuju, Ze ustanovenia Memoranda vyjadruju ich vaZznu a slobodnu
vol'u, Ze ich prejavy si dostatocne uréité a zrozumitelné. Na znak suhlasu s celym obsahom
Memoranda ho opravneni zastupcovia strain memoranda podpisuju.

5. Memorandum nadobuida platnost’ ditom jeho podpisu stranami memoranda a G¢innost’
diiom nasledujicim po dni jeho prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR v zmysle § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obé¢ianskeho zdkonnika v zneni
neskorsich predpisov a § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm v

zneni neskorsich predpisov.

Ministerstvo kultary SR
Statutarny zastupca: Martina Simkovicova
Datum podpisu:

Utastnik projektu:

Univerzitna kniZnica v Bratislave

Statutarny zéastupca: Silvia Stasselové

Datum podpisu: 2 :74 3 'ZOZ‘?‘

NIVERZITNA KNTZNICA V BRATISLAY,
Michalska 1. 814 17 Bratislava

Slovenské narodné muzeum — KniZnica
Slovenského narodného mizea
Statutarny zastupca: Branislav Panis
Datum podpisu: 3- 2024
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Statna vedeckd kniZnica v Banskej Bystrici
Statutarny zastupca: OFga Doktorové

Détum podpisu: /Z 135 Ry

Statna vedecka kniZnica v PreSove
Statutarny zéstupca: Valéria Zavadska
Déatum podpisu: %L % . 224

Statna vedecka kniZnica v Kogiciach

Statutdrny zastupca: Darina KoZuchové

Détum podpisu: Z7Z. F. A0A

LOECKA KNI

V KOSICIACH

Hiavad 10, KOSICF 042 30
1

Slovenska kniZnica pre nevidiacich Mateja
Hrebendu v Levoci
Statutarny zastupca: Frantisek Hasaj

Datum podpisu:  27.()3 2024
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Slovenska narodna kniznica Martin
Statutarny zastupca: Ing. vana Kostra
Détum podpisu: 5 o MAR 2004
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